
Το κείμενο αυτό αποτελεί απλώς εργαλείο τεκμηρίωσης και δεν έχει καμία νομική ισχύ. Τα θεσμικά όργανα της Ένωσης δεν 
φέρουν καμία ευθύνη για το περιεχόμενό του. Τα αυθεντικά κείμενα των σχετικών πράξεων, συμπεριλαμβανομένων των 

προοιμίων τους, είναι εκείνα που δημοσιεύονται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης και είναι διαθέσιμα στο 
EUR-Lex. Αυτά τα επίσημα κείμενα είναι άμεσα προσβάσιμα μέσω των συνδέσμων που περιέχονται στο παρόν έγγραφο 

►B ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 212/2011 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 3ης Μαρτίου 2011 

για τη χορήγηση άδειας σχετικά με τη χρήση του Pediococcus acidilactici CNCM MA 18/5M ως 
πρόσθετης ύλης ζωοτροφών για όρνιθες ωοπαραγωγής (κάτοχος της άδειας: ►M1 Danstar 

Ferment AG ◄) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(EE L 59 της 4.3.2011, σ. 1) 

Τροποποιείται από: 

Επίσημη Εφημερίδα 

αριθ. σελίδα ημερομηνία 

►M1 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2016/2260 της Επιτροπής της 
15ης Δεκεμβρίου 2016 
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 212/2011 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 3ης Μαρτίου 2011 

για τη χορήγηση άδειας σχετικά με τη χρήση του Pediococcus acidilactici 
CNCM MA 18/5M ως πρόσθετης ύλης ζωοτροφών για όρνιθες 
ωοπαραγωγής (κάτοχος της άδειας: ►M1 Danstar Ferment AG ◄) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Άρθρο 1 

Το παρασκεύασμα που προσδιορίζεται στο παράρτημα, το οποίο ανήκει 
στην κατηγορία πρόσθετων υλών «ζωοτεχνικές πρόσθετες ύλες» και 
στη λειτουργική ομάδα «σταθεροποιητές της χλωρίδας των εντέρων», 
εγκρίνεται ως πρόσθετη ύλη που μπορεί να χρησιμοποιείται στη δια 
τροφή των ζώων υπό τους όρους που παρατίθενται στο εν λόγω παράρ 
τημα. 

Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη 
δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και 
ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος μέλος. 

▼B 
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▼B 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αριθμός 
ταυτοποίησης 
της πρόσθετης 

ύλης 

Όνομα του 
κατόχου της 
έγκρισης 

Πρόσθετη ύλη Σύνθεση, χημικός τύπος, περιγραφή, μέθοδος 
ανάλυσης 

Είδος ή 
κατηγορία 
ζώου 

Μέγιστη 
ηλικία 

Ελάχιστη 
περιεκτικότητα 

Μέγιστη 
περιεκτικότητα 

Άλλες διατάξεις Λήξη της περιόδου 
ισχύος της έγκρισης Μονάδες 

δραστικότητας (CFU) ανά kg 
πλήρους ζωοτροφής με 
ποσοστό υγρασίας 12 % 

Κατηγορία ζωοτεχνικών πρόσθετων υλών. Λειτουργική ομάδα: σταθεροποιητές της χλωρίδας των εντέρων 

4d1712 ►M1 Danstar 
Ferment AG 
εκπροσωπού 
μενη από τη 
Lallemand 

SAS ◄ 

Pediococ
cus acidi
lactici 
CNCM 
MA 18/5M 

Σύνθεση πρόσθετης ύλης 

Παρασκεύασμα Pediococcus acidilactici 
CNCM MA 18/5M με ελάχιστη περιε 
κτικότητα 1 × 10 

10 CFU/g 

Χαρακτηρισμός της δραστικής ουσίας 

Βιώσιμα κύτταρα της Pediococcus aci
dilactici CNCM MA 18/5M 

Μέθοδοι ανάλυσης ( 1 ) 

Καταμέτρηση: τεχνική της επιφανειακής 
διασποράς με χρήση MSR agar (EN 
15786:2009) 

Ταυτοποίηση: ηλεκτροφόρηση παλλόμε 
νου πεδίου (PFGE) 

Όρνιθες 
ωοπαρα 
γωγής 

— 1 × 10 
9 — 1. Στις οδηγίες χρήσης της πρόσθε 

της ύλης και του προμείγματος 
πρέπει να αναφέρεται η θερμο 
κρασία αποθήκευσης, η διάρκεια 
αποθήκευσης και η σταθερότητα 
έναντι σχηματισμού συσσωματω 
μάτων. 

2. Για ασφάλεια: να χρησιμοποιείται 
μάσκα προστασίας της αναπνοής, 
γυαλιά και γάντια ασφάλειας 
κατά τον χειρισμό. 

24 Μαρτίου 2021 

( 1 ) Περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τις μεθόδους ανάλυσης διατίθενται στην ακόλουθη διεύθυνση του κοινοτικού εργαστηρίου αναφοράς: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives


